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Im Oktober 2009 verkindeten Mondo und Euroleague ihre Partnerschaft im internationalen Basketball.
Von 7. bis 9. Mai fanden im Palais Omnisport Paris Bercy die Final Four-Spiele statt: Die Troph&ae ging an den

Regal FC Barcelona, der auf Fast Break System 2 Wood gewann, dem neuen von Mondo entwickelten

Basketballboden. Der Betrieb lieferte auch die mit den Euroleage-Farben personalisierte Ausristung.

Spazio Mondo interviewte Jordi Bertomeu,
CEO der Euroleague Basketball.
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Fast Break
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und punkten an
Mondo Back
Stop Unit

Was waren die Hauptmerkmale dieser Lésung?
Euroleague freut sich immer, bei Produktinnovationen
mitzuarbeiten, die das Spiel verbessern oder
Businesschancen schaffen. Mit Mondos einzigartigem
Bodenbelag konnte Euroleague genau das erreichen. Wegen
des Euroleague-Formats ist die Aufbauzeit vor einem Final
Four Turnier sehr wichtig fur die Organisatoren. Mondos Fast
Break System 2 hat die Aufbauzeit fast um die Halfte verkUrzt.
Das ist fur unsere Teams und Stadionpartner sehr wichtig:
Es gestattet unseren Teams, den 1A-Bodenbelag eher
fUr das Training zu nutzen und verringert die Aufoaukosten fur
unsere Partner.

Wie wirkten sich die neuen L6sungen auf das Spiel aus?
Bekamen Sie Rickmeldungen von Spielern?

Das Spiel wurde durch die neuen Losungen positiv beeinflusst
und alle Aufbauarbeiten waren effizienter. So wurde die
Aufbauzeit dieses Jahr verkUrzt.

Welche technischen Aspekte verlangte Euroleague
von dem beim Final Four benutzten Bodensystem, um
dessen Installation und Abbau zu optimieren?

Wie bereits erwahnt ist die Aufbauzeit enorm wichtig fur unsere
Stadionpartner und Euroleague folgt strengen Vorschriften
fur den Bodenbelag. Mondo konnte den Bedarf der
Stadionpartner nach schnellem und effizientem Aufbau und die
hohen Euroleague-Standards fur Bodenbelé&ge erflllen.

Euroleague ist Promoter der Sozialverantwortungskampagne
“Euroleague for Life,” deren Ziel die Errichtung einer
Basketballhalle in einem benachteiligten Viertel von Paris,
der Gastgeberstadt der Final Four, ist. Kébnnen Sie uns
mehr Uber dieses Projekt erzédhlen?

Das Programm Euroleague for Life gibt es bereits seit einigen
Jahren. Wir sind davon Uberzeugt, dass es unsere Pflicht ist,
denjenigen zu helfen, die kdrperlich, politisch oder institutionell
benachteiligt sind. Wahrend der Saison und besonders wahrend
des Final Four nutzen wir Euroleague als Plattform, um das
Sozialbewusstsein zu erhéhen und unseren Fans die
Gelegenheit zu geben, Hoffrung zu schenken. Wir haben mit
UNICEF, den Special Olympics und der Nelson Mandela
Foundations zusammengearbeitet und kranke Kinder in
Krankenhausern in vielen Stadten besucht. Dieses Jahr konnten
wir dank unseres Partners Mondo eine Basketballhalle in Paris
neu ausstatten. Es war ein groBes Event, bei dem viele
unserer Spieler mit Kindern interagieren und ihnen Hoffnung fur
die Zukunft geben konnten.

SURFACE AUSRUSTUNG
Fast Break System 2 Wood Mondo Athen
Mondovideo System



XVI Internationales Leichtathletikmeeting Turin

Am 12. Juni fand im Primo Nebiolo Stadion in Turins Parco Ruffini das

XVI Internationale Leichtathletikmeeting statt, das nach einem der

groBen Férderer des Sports auf allen Ebenen benannt ist: Primo Nebiolo.
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138 Athleten nahmen wahrend des zweistiindigen
Bewerbs an 15 Events teil. Die neue IAAF-zertifizierte
Bahn, die letztes Jahr getestet wurde, wurde von
jederman hoch gelobt.

Rl S
Die Kommentare des kubanischen Hurdenlaufers Dayron
Robles zeigen sein Erfolgserlebnis: “lch mag Turin sehr und
liebe Italien und die Italiener... Meine Leistung hier war besser
als in Rom und ich verbessere mich standig. Ich werde
mindestens bis Ende Juni trainieren.lch kam nach Turin zurtick,
weil ich mich hier immer super fUhle und ich es letztes Jahr
versprochen hatte...” Robles war der Star des Abends und
schloss den 110m-Hurdenlauf mit der stolzen Zeit von 13:08 ab.

Das einzigartige Design des Stadions (eine abgesenkte Bahn,
breite Triblnen und B&ume rund um den Komplex) macht es
zum Liebling der Zuschauer und Athleten, da die Sicht von der
ganzen TribUne aus hervorragend ist. Und die Athleten liesben
die Atmosphére, da das Publikum ganz nah an der Bahn zu
sein scheint.

Mondo, die Firma die in diesen Jahren zur Verbesserung des
Komplexes und zur Renovierung der Bahn beigetragen hat,
freut sich, erneut an der diesjahrigen Ausgabe des Primo Nebiolo
Memorial teilzunehmen, einem sportlichen Pflichtereignis.

Spazio Mondo interviewte den

Présidenten des CUS, Hrn. D’Olivo.

Hr. Prasident, letztes Jahr beschloss der Gemeinderat
von Turin, die Bahn zu renovieren, und entschied sich
erneut fur unsere Firma und Mondotrack SX. Warum?

Weil es ein Spitzenprodukt in einem Stadion ist, das allgemein
als "Kronjuwel" der italienischen Leichtathletik betrachtet wird.

Wie waren die Riickmeldungen von Athleten

und Trainern?

Die Athleten beflUrworten die technischen Merkmale der Bahn:
sie sagen, sie ist super, weich und ideal fur kurze und lange
Strecken. Die Trainer hatten gerne eine kleinere, weiche
Bahn fur technische Trainingssessionen, um die Sportler beim
Sprinten vor Verletzungen zu schitzen.

Unsere Beziehungen mit dem Turiner Universitatssport-
zentrum bestehen seit mehr als 10 Jahren und wir sind
stolz, aktiv am XVI Internationalen Leichtathletikmeeting
mitzuwirken. Wie wichtig ist dieses Event fur Turin und die
italienische Leichtathletik?

Mondo ist dank der Freundschaft zwischen Primo Nebiolo,
unserem historischen Prasidenten, und der Familie Stroppiana
seit jeher mit dem Turiner CUS (Universitatssportzentrum)
verbunden. Zusammen beeinflussten sie die weltweite
Geschichte der Leichtathletik und zusammen brachten sie die
besten Sportler aller Zeiten dank des Turiner Meetings in unsere
Stadt. Heute ist das Treffen auch dank Mondo der wichtigste
sportliche Bewerb in unserer Region und ein Schltsselevent flUr
die italienische Leichtathletik, was Technik und Organisation betrifft.
Das Herz Turins schlagt fur die Leichtathletik und das Meeting
bleibt ein Meilenstein fur unseren Verband.

SURFACE AUSRUSTUNG
Mondotrack SX Track & Field
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werden mit
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Produkten
ausgestattet.
Leichtathleten und
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auf den gleichen
1A-Bdden,

die sie in den
Bewerben nutzen.

Spazio Mondo interviewte Karin Mattson Weijber,

Prasident des Schwedischen Sportverbands.

Erzahlen Sie uns vom Schwedischen Sportverband
und seiner Beziehung zu Bosoén.

Der Schwedische Sportverband hat 70 Mitglieder, die
verschiedenen Sportverbande vertreten. Der Bosdn-Komplex
wurde dem Schwedischen Sportverband urspringlich von
einem Geschaftsmann geschenkt, der ihn als Sommerhaus
nutzte, und wurde dann umgebaut.

Was ist das Hauptziel fur den Bos6n-Komplex?

Sich nicht ausschlieBlich auf ein einzelnes Sportevent zu
konzentrieren, sondern etwas fUr jeden Sportler zu bieten. Wir
mochten ein Top-Entwicklungszentrum fir Sport sein und
unseren Sportlern helfen, auf internationaler Ebene kompetitiv
zu sein.

Welche Hauptmerkmale musste diese Anlage haben?
Wir bemuhen uns stetig darum, die Anlage den BedUrfnissen
unserer Benutzer anzupassen. Als die Leichtathletikanlage im
Freien abgenutzt war, beschlossen wir, zwei flache Zonen zu
bauen: eine mit Kunstrasen und eine mit Naturgras. Sie sind
hauptsachlich fUr FuBball, werden aber auch von anderen
Sportarten genutzt.

Die Hallenbahn und das Stadionfeld mussten auch erneuert
werden. Wir installierten neue B&den und Ausrustungen.

Wer fallte die Planungsentscheidungen in diesem
Projekt?

Die Entscheidung zur Ermeuerung der Hallenbahn war die des
Vorstands des Bosén. Wir haben auch ein Spezialkomitee fur die
Vorbereitung der Entscheidungen und Durchfuhrungsproblematiken.
Alle wichtigen Investitionsentscheidungen trifft aber der Vorstand.

Was brachte Sie dazu, Mondo als Ausstatter fur die
Hallenbahn und das FuBballfeld im Freien zu wahlen?

Wir suchten beste Qualitdt zu einem vernunftigen Preis. Wir
wollten auch den gleichen Ausstatter fUr beide Projekte,
obwohl das nicht unabdingbar war. Mondo hat weltweit einen
guten Namen und die besten Referenzen der Welt fUr Bahnen

und Kunstrasen. Mondo konnte uns auch Materialien und
Dienstleistungen gleichzeitig bieten und unsere BedUrfnisse und
Erwartungen erflllen.

Wie wird der Schwedische Sportverband von diesem
Projekt profitieren?

Der Hauptvorteil ist ein erneuertes Trainingszentrum, in dem gute
Sportler Sommer und Winter trainieren kbnnen, um deren
Leistungen weiter zu verbessern. Wenn Bosdn eine Trainings- und
Testanlage der Spitzenklasse fUr alle Nationalteams liefern kann,
werden diese den Komplex weiter als Haupttrainingsanlage
nutzen.

Boson ist auch fir die Schwedische FuBballliga sehr
wichtig. Die schwedische Frauennationalmannschaft
trainiert hier. Wie beeinflusste Sie das bei der Wahl des
Kunstrasensystems fir das Spielfeld im Freien?

Wir wollten ein hochqualitatives Feld. So wéahlten wir ein den FIFA-
Anforderungen entsprechendes Kunstrasensystem. Wir
beantragten die FIFA 2 STAR-Zertifikation und das System
Mondoturf FTS3 hat alle Tests bestanden.

Wir sind sehr zufrieden.Wir wahiten Mondo, weil es der Rasen
des Behrn Stadions in Orebro ist, das 2009 zum 4. Mal erfolgreich

FIFA 2 STAR-zertifiziert wurde. Obwohl Bosén nicht die selbe
Stadionart ist, wissen wir, dass wir das gleiche 1A-Kunst-rasen-
system haben.

Welche Herausforderung bringt die Zukunft?

Unsere Herausforderung ist die Investition. Es war immer schwer,
Investitionen fUr eine relativ alte Anlage zu erhalten.Bosén wird
aber in Schweden zunehmend als Anlage der Spitzenklasse
anerkannt. Wir spezialisieren uns nicht auf einen Sport, sondern
bieten hochqualitative Lo&sungen fur verschiedene Disziplinen.
Deshalb kommen jedes Jahr mehr Sportler in das Boson.

Wir méchten das verbessern und eine Trainingsanlage fur alle
schwedischen Teams werden. Daher eréffnen wir dieses Jahr
einen neuen Hotelkomplex, extra fUr unsere jungen Teams.

SURFACES

Bahn im Freien Hydraulische Neigung
Mondotrack SX Sportflex Super X
Rasen Sporthalle

Mondoturf FTS3 System Mondoflex I
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London 2012 Games

Offizieller Ausstatter Olympische und Paralympische Spiele London 2012

28.05.2010, LONDON
Durch einen Vertrag zwischen LOCOG - dem
Organisationskomitee fur die Olympischen
Spiele London 2012 - und Mondo S.p.A.
wurde die Firma zum “Offiziellen Ausstatter
fir Sportbdédden und Ausriustung” fur die
Olympischen und Paralympischen Spiele

London 2012.

“lch machte meinen 1. Weltrekord und gewann Olympiamedailen auf Mondo und weil3, sie werden
Spitzenprodukte und Leistungen fur London 2012 liefern. Wir freuen uns auf die Zusammenarbeit von
heute bis 2012, um allen Sportlern der Olympischen und Paralympischen Spiele Spitzen-Anlagen und

Ausrustung zu bieten.

Dies

ist ein weiteres Beispiel

Marketingprogramms Wir bringen Weltklasse-Ausstatter ins Spiel.”

Mondo: Produkte

und Dienstleistungen
Als “Offizieller Ausstatter fir
Sportbéden und Ausriustung”
wird Mondo nicht nur
Material liefern, sondern den
ganzen logistischen und
technischen Support in den
Vorbereitungsphasen und
wéahrend und nach dem Event.
Es zeugt von ihrer Erfahrung
und Kompetenz, dass Mondo auf
spezifischen Wunsch von LOCOG
die Bedurfnisse von gut 10

verschiedenen Sportdis-ziplinen ==

des innovativen Ansatzes unseres
LOCOG-Vorsitzender Sebastian Coe
i i -
; ’ Lt

erflllen wird, darunter 2 der wichtigsten olympischen Sportarten,
Leichtathletik und Basketball, sowie einige wichtige Paralympische
Disziplinen wie Rollstuhl- Basketball, Rugby, Boccia und Goalball.

Mondos zehnte
Spiele in Folge

Diese Vereinbarung ist die 10.
aufeinanderfolgende Zusamme-
narbeit zwischen der weltweit
fUhrenden Firma in der Herstellung
von Sport-kommerziellen und
industriellen Bdden und einem
Olympiakomitee. Alles begann 1976
in Montreal und fuhrte zu einer
fast untrennbaren Partnerschaft
zwischen den Olympischen Spielen
und Mondo. Eine Partnerschaft
basierend auf Sportkultur und
Technologie, die zusammen die
Leistung und die Sicherheit der
Sportler garantieren.

MONDO S.p.A., ITALIEN +39 0173 232 111
MONDO PORTUGAL +351 21234 87 000  MONDO UK +44 845 362 8311

MEHR NEWS AUF

“Es sind 34 Jahre vergangen,
seit wir den ersten Vertrag fir
Montreal 1976 unterzeichneten,"
sagt Maurizio Stroppiana,
Geschaftsfuhrer von Mondo S.p.A.
“Ich bin froh und stolz, unseren
zehnten Vertrag fur die Ausstattung
der Olympischen Spiele unterzeichnen
zu durfen. Mondo ist weiterhin der
dauerhafte und unabdingbare
MaBstab fur den Erfolg aller
internationalen Sportereignisse”.

MONDO FRANCE S.A. +33 148264370 MONDO IBERICA
MONDO RUSSIA +7 495 792-50-68

Umweltvertraglichkeit
LOCOGs Wah!l in Ubereinstimmung mit dem Thema
Umweltvertraglichkeit, das bei den Londoner Spielen eine wichtige
Rolle spielen wird, belohnt Mondos Bemuhungen in Sachen
Forschung und Entwicklung: die gelieferten Produkte sind in all
ihnren Lebensphasen umweltfreundlich, von der Her- stellung mit
wiederverwertetem Rohmaterial bis zur Entsorgung.

Um das Ziel der “abfallfreien Olympiade” fUr London 2012 zu
erreichen, hat sich Mondo bereit erklart, einige Materialien
zu vermieten, und diese nach dem Ereignis fur weiteren Gebrauch zu
Verfugung zu stellen. Einige Materialien bleiben aber Eigentum von
LOCOG, darunter Boden und AusrUstung fur Leichtathletik und das
Basketballfeld.

Meeting de Atletismo Madrid 2010 DN Galan -Stockholm

3. Juli * Madrid, Spanien 6. August * DN Galan, Stockholm
Meeting Areva Memorial Van Damme

16. Juli ® Paris Saint Denis, Frankreich 27. August ¢ Brussel, Belgien

13. IAAF FIBA WM Méanner
Juniorenweltmeisterschaften 28. August - 12. September ¢ Turkei
20.-25. Juli * Moncton, Canada FIBA WM Frauen

20. Leichtathletik- 23. September - 3. Oktober
Europameisterschaften Tschechische Republik

26. Juli - 1. August » Barcelona, Spanien

+34 976 574 303 MONDO LUXEMBOURG S.A. +352 557078-1

WWW. MONDOWORLDWIDE.COM




